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Por favor, preste aten¢do ao seguinte:

o Leia atentamente as instru¢des para uma utilizacdo segura e correta do aparelho.

e A instalacdo devera ser realizada por pessoal certificado.

e Leia cuidadosamente as instrugdes, para poder utilizar o aparelho de forma segura, correta e eficiente.

e Guarde este manual para referéncia futura e poderem ser consultadas a qualquer momento.

e Certifique-se que a ligacdo de terra do aparelho é bem feita.

e O controlador funciona com qualquer rede Wi-Fi de sinal 2,4 GHz.

e O controlador devera ter uma boa qualidade de ligagdo com o router.

e Se a intensidade do sinal Wi-Fi for limitada, tente reduzir a distancia entre o router e o controlador, de
forma a que a qualidade do sinal melhore.

e Aligacdo wi-fi do equipamento podera ficar condicionado pelo operador fornecedor de internet, firewall’s,
anti-virus ou outros hardwares ou softwares alheios ao equipamento.

e A Thermosite, Lda ndo se responsabiliza pela ligagdo wi-fi ao equipamento.

e Qualquer problema na ligagao wi-fi ndo esta abrangida como defeito de fabrico.

e Eventuais intervencdes dos nossos técnicos ndo sdo consideradas ao abrigo da garantia.

Nota: Todas as ilustragdes neste manual sao apenas para fins explicativos. O aparelho
gue adquiriu pode ser um pouco diferente. A forma real prevalecera. Os manuais estao
sujeitos a alteragdes sem aviso prévio para melhorias futuras.
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Micro Inversor Thermway

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

Introdugdo do sistema micro inversor

O Microinversor é usado em aplicagcbes interativas ligadas a rede elétrica, compostas por trés elementos

principais: Micro inversor, router e painel fotovoltaico.

Esta série de micro inversores possui médulo WIFI integrado para que possa comunicar diretamente com o

router.

NOTA: Se o sinal wireless na area onde o microinversor est3, for fraco, € necessario adicionar um amplificador
de sinal WIFI em local adequado entre o router e o microinversor.

Modelos: 300W, 400W e 500W
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Micro Inversor Thermway

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

Modelos: 1200W, 1600W e 2000W
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Vantagens do sistema microinversor

- Este sistema integrado melhora a seguranca; maximiza a recolha de energia solar; aumenta a fiabilidade do
sistema e simplifica o projeto, instalagdo, manutencdo e gestdo do sistema solar.

- Cada mddulo fotovoltaico possui controles individuais de pesquisa de poténcia maxima de pico (MPPT), que
garantem que a poténcia maxima seja exportada para a rede elétrica, independentemente do desempenho
dos outros médulos fotovoltaicos da ordem (array). Quando os mddulos fotovoltaicos ho conjunto sdo
afetados por sombra, poeira, orientacdao ou qualquer situacao em que um maédulo apresenta desempenho
inferior em comparagao com as outras unidades, o Microinversor garante o melhor desempenho do conjunto,
maximizando o desempenho de cada médulo dentro do conjunto.

- Mais fiavel que os Inversores Centralizados em linha.

- O sistema de microinversor distribuido garante que ndo haja nenhum ponto Unico de falha do sistema em
todo o sistema fotovoltaico. Os microinversores sao projetados para funcionar com poténcia maxima em
temperaturas ambientes externas de até 50 °C. A caixa do inversor foi projetada para instalacao externa e
esta em conformidade com a classificagao ambiental IP65.

- Simples de instalar.

- Pode instalar médulos fotovoltaicos individuais em qualquer combinacao de quantidade de mddulo,
orientacdo, diferentes tipos e taxas de poténcia. O fio terra (PE) do cabo CA é ligado ao chassis dentro do
Microinversor, eliminando potencialmente a instalagdo do fio terra (verifique a regulamentac¢do nacionais).

Uso do microinversor e processo de instalagdo de instru¢ées importantes de seguranca.

- Este manual contém instrucoes importantes a serem seguidas durante a instalacdao e manutencao do inversor
fotovoltaico ligado a rede (Microinversor). Para reduzir o risco de choque elétrico e garantir a instalagdo e
funcionamento seguranca do Microinversor, os simbolos seguintes aparecem ao longo este documento para
indicar condigOes perigosas e instrucdes de seguranga importantes.

- Especificagdes sujeitas a alteragdes sem aviso prévio - certifique-se de usar o manual mais recente encontrado
no site do fabricante.

AVISO: Isto indica uma situagdo em que o ndo cumprimento das instrugdes pode causar uma falha grave do
aparelho ou perigo para pessoas se nao for aplicado adequadamente. Usar com cuidado ao executar
esta tarefa.

NOTA: Indicainformagbes importantes para o funcionamento otimizado do microinversor. Siga estas instrugoes
rigorosamente.
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Micro Inversor Thermway

NSTRUCOES DE UTILIZACAO

InstrugOes de Seguranga

1. NAO volte a ligar o médulo fotovoltaico do microinversor sem desligar a alimentacdo eléctrica.

2. Sé profissionais qualificados devem instalar e/ou substituir o Microinversor.

3. Execute todas as instalagoes elétricas de acordo com as boas regras elétricas nacionais.

4. Antes de instalar ou usar o Microinversor, leia todas as instrugoes e adverténcias nos documentos técnicos
e no sistema Microinversor e no painel solar fotovoltaico.

5. Esteja ciente de que o corpo do Micro inversor € um dissipador de calor que pode atingir uma temperatura
de 80 °C. Para reduzir o risco de queimaduras, ndo toque no corpo ou carcaga do Micro inversor.

6. N3o tente reparar o microinversor. Se falhar, entre em contato com o técnico instalador. Danificar ou abrir
o microinversor anulara a garantia.

Cuidado!

1

2
3

. O cabo de ligac3do a terra de protecao exterior é ligado ao terminal de terra de protegao do inversor através
do ligador.

. Ao ligar, ligue primeiro o ligador CA para garantir a ligacao terra do inversor e depois faca as ligacoes CC.

. Para desligar, primeiro desligue a alimentagao eléctrica no disjuntor, mas mantenha a ligagdo de terra de
protecao no disjuntor da linha ligado ao inversor e, em seguida, desligue as entradas CC.

4. Em circunstancia alguma, nao ligue a entrada CC quando o ligador CA estiver desligado.

5

. Instale dispositivos de comutagdo de isolamento no lado da alimentagao do inversor.

Declaragdo sobre interferéncia de radio.

1

w

Conformidade CE EMC: O equipamento pode estar em conformidade com CE EMC, que é projetado para
proteger contra interferéncias prejudiciais em instalacao residencial. O equipamento pode irradiar energia
de radio frequéncia (RF) e que pode causar interferéncia prejudicial as comunicagoes de radio se nao seguir
as instrugoes ao instalar e usar o equipamento. Mas ndo ha garantia de que ndo possa ocorrer interferéncia
em instalagdo especifica. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a recepgao de radio ou
televisao, as medidas a seguir poderao resolver os problemas.

. Reposicione a antena receptora e mantenha-a bem afastada do equipamento.

. Consulte o revendedor ou um técnico experiente em radio /TV para obter ajuda.

4. Alteragbes ou modificagdes nao aprovadas expressamente pela parte responsavel pela conformidade pode

S

anular a autoridade do utiliazador para operar o equipamento.

imbologia e seu significado

Simbolo Explicagao

Cuidado, risco de choque elétrico.

Cuidado, risco de queimadura - Ndo toque.

A Cuidado superficie quente
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Micro Inversor Thermway

INSTRUCOES DE UTILIZACAO | CARACTERISTICAS TECNICAS

Simbologia e seu significado (cont.)

Simbolo

Explicacao

Simbolo para marcagdo de dispositivos eléctricos e electrénicos de acordo com a Directiva 2002/96/
CE. Indica que o dispositivo, os acessorios e a embalagem ndo devem ser eliminados como lixo
municipal indiferenciado e devem ser recolhidos separadamente no final da utilizagdo. Siga as leis
ou regulamentos locais para descarte ou entre em contato com um representante autorizado do
fabricante para obter informacdes sobre o desmantelamento do equipamento.

3

A marca CE estd anexada ao inversor solar para verificar se a unidade segue as disposi¢des das
Diretivas Europeias de Baixa Tensao e EMC.

L]

Consulte as instrugoes de funcionamento.

Qualificado pessoal

Pessoa adequadamente aconselhada ou supervisionada por um eletricista qualificado para permitir-
Ilhe perceber os riscos e evitar perigos que a eletricidade pode criar. Para efeitos das informacdes
de seguranca deste manual, uma "pessoa qualificada" é alguém que estd familiarizado com os
requisitos de segurancga, sistema de refrigeracdao e EMC e esta autorizado a alimentar eléctricamente,
a fazer ligacdao a terra e etiquetar equipamentos, sistemas e circuitos de acordo com as normas
estabelecidas. procedimentos de seguranca. O inversor e o sistema endues s6 podem ser realizadas
as manutengdes por pessoas ou técnicos qualificados.

Microinversor e descrigdo.
O Microinversor liga-se a rede monofasica e também pode usar varios Micro inversores na forma de rede
monofasica para obter rede trifasica.

Modelo nimero Volt-Hz Max. # Per branch
THERMWAY 300 Simples / THERMWAY 300 Paralelo 50/60Hz, 230V 17 for 25A breaker
THERMWAY 400 Simples / THERMWAY 400 Paralelo 50/60Hz, 230V 12 for 25 A breaker
THERMWAY 500 Simples / THERMWAY 500 Paralelo 50/60Hz, 230V 10 for 25 A breaker
THERMWAY 600 Simples / THERMWAY 600 Paralelo 50/60Hz, 230V 8 for 25A breaker
THERMWAY 800 Simples / THERMWAY 800 Paralelo 50/60Hz, 230V 6 for 25A breaker
THERMWAY 1000 Simples / THERMWAY 1000 Paralelo 50/60Hz, 230V 5 for 25A breaker
THERMWAY 1200 Simples / THERMWAY 1200 Paralelo 50/60Hz, 230V 4 for 25A breaker
THERMWAY 1600 Simples / THERMWAY 1600 Paralelo 50/60Hz, 230V 4 for 45A breaker
THERMWAY 2000 Simples / THERMWAY 2000 Paralelo 50/60Hz, 230V 3 for 45A breaker

Parametros técnicos.

1. AVISO: Certifique-se de verificar se as especificagdes de tens3ao e corrente do seu mdédulo fotovoltaico
correspondem as do microinversor. Consulte a folha de dados ou 0 manual do utilizador.

2. AVISO: A tensao maxima de circuito aberto do maédulo fotovoltaico ndo deve exceder a tensao maxima de
entrada especificada do inversor.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Micro Inversor Thermway

MODELOS: 300W, 400W E 500W

THERMWAY 300 Simples THERMWAY 400 Simples THERMWAY 500 Simples
Modelo THERMWAY 300 Paralelo | THERMWAY 400 Paralelo | THERMWAY 500 Paralelo
Dados de entrada DC
Poténcia de entrada recomendada (STC) 210-240 W 210-500 W 210-600 W
Tensdao maxima de entrada DC 60V
Faixa de tensao MPPT 25-55V
Faixa de tensao operacional DC 20-60V
Corrente maxima de curto-circuito DC 19,5A
Corrente maxima de entrada 13A
Dados de saida AC

Poténcia de saida nominal 300 W 400 W 500 W
Corrente de saida nominal 1,4/13A 1,8/1,7A 2,3/2,2A
Tens3o/faixa nominal 220V / 180-275 VAC | 230V / 180-275 VAC
Frequéncia nominal 50/60Hz
Frequéncia/faixa estendida 50Hz /47,5 Hz-52 Hz | 60 Hz / 58 Hz-62 Hz
Fator de poténcia 1
Unidade maxima por ramificagdo 17 12 10
Max. operagdo em altitude permitida <4000 m
Max. corren.te de retroalimentacao do inversor 0A
para a matriz
Corrente maxima de falha de saida 10A
Saida maxima sobre protecdo de corrente 1,5/1,4A 19/18A 25A/24A

Eficiéncia
Eficiéncia ponderada CEC 95 %
Eficiéncia maxima do inversor 96,5 %
Eficiéncia estatica do MP PT 99 %
Consumo de energia noturno 1,2W

Dados Mecanicos
Faixa de temperatura ambiente -40°C ~ +65 °C
Dimensoes (L x A x P mm) 190 x 34 x 184 mm (sem cabo e antenas)
Peso (kg) 4
Arrefecimento Convecc¢ao Natural — Sem Ventiladores
Classificacao ambiental da carcaca P67
Classe de protecao Classe |
Caracteristicas

Compatibilidade Compativel com mdédulos fotovoltaicos de 60,72 células
Comunicagao Wi-Fi
Conformidade EN50549, VDE0126, VDE4105, IEC62109, CE, CEI021
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Micro Inversor Thermway

CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELOS: 600W, 800W E 1000W

Modelo THERMWAY 300 Simples THERMWAY 400 Simples THERMWAY 500 Simples
THERMWAY 300 Paralelo | THERMWAY 400 Paralelo | THERMWAY 500 Paralelo
Dados de entrada DC
Poténcia de entrada recomendada (STC) 210-240 W 210-500 W 210-600 W
Tensdao maxima de entrada DC 60V
Faixa de tensao MPPT 25-55V
Faixa de tensao operacional DC 20-60 V
Corrente maxima de curto-circuito DC 19,5A
Corrente maxima de entrada 13Ax2
Dados de saida AC
Poténcia de saida nominal 600 W 800 W 1000 W
Corrente de saida nominal 3/29A 3,6/3,5A 45/4,35A
Tens3o/faixa nominal 220V / 180-275 VAC | 230V / 180-275 VAC
Frequéncia nominal 50/60Hz
Frequéncia/faixa estendida 50 Hz / 47.5Hz-52 Hz| 60 Hz / 58 Hz-62 Hz
Fator de poténcia 1
Unidade maxima por ramifica¢do 8 6 5
Max. operagdo em altitude permitida <4000 m
Max. corren.te de retroalimentagao do inversor 0A
para a matriz
Corrente maxima de falha de saida 10A
Saida maxima sobre prote¢do de corrente 3/29A 4/3,8A 5A/48A
Eficiéncia
Eficiéncia ponderada CEC 95 %
Eficiéncia maxima do inversor 96,5 %
Eficiéncia estatica do MP PT 99 %
Consumo de energia noturno 1,2W

Dados Mecanicos

Faixa de temperatura ambiente

-40°C~ +65 °C

Dimensoes (L x A x P mm)

212 x 45 x 230 mm (sem cabo e antenas)

Peso (kg) 4
Arrefecimento Convecgao Natural — Sem Ventiladores
Classificagao ambiental da carcaca IP67
Classe de protecao Classe |
Caracteristicas

Compatibilidade

Compativel com mddulos fotovoltaicos de 60,72 células

Comunicagao

Wi-Fi

Conformidade

EN50549, VDEO126, VDE4105, IEC62109, CE, CEI021
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Micro Inversor Thermway

MODELOS: 1200W, 1600W E 2000W

Modelo THERMWAY 300 Simples THERMWAY 400 Simples THERMWAY 500 Simples
THERMWAY 300 Paralelo | THERMWAY 400 Paralelo | THERMWAY 500 Paralelo
Dados de entrada DC
Poténcia de entrada recomendada (STC) 210-240 W 210-500 W 210-600 W
Tensdao maxima de entrada DC 60V
Faixa de tensao MPPT 25-55V
Faixa de tensao operacional DC 20-60 V
Corrente maxima de curto-circuito DC 19,5Ax4
Corrente maxima de entrada 13Ax4
Dados de saida AC
Poténcia de saida nominal 1200 W 1600 W 2000 W
Corrente de saida nominal 55/52A 7,3/7A 9,1/8,7A
Tens3o/faixa nominal 220V/180-275 VAC | 230V/180-275 VAC
Frequéncia nominal 50/60Hz
Frequéncia/faixa estendida 50 Hz / 47.5Hz-52 Hz | 60 Hz / 58 Hz-62 Hz
Fator de poténcia 1
Unidade maxima por ramificagdo 4 3 2
Max. operagdo em altitude permitida < 3000 m
Max. corren.te de retroalimentacao do inversor 0A
para a matriz
Corrente maxima de falha de saida 10A
Saida maxima sobre protec¢do de corrente 6,5/6,2 A 8/7,7A 10A /9,6 A
Eficiéncia
Eficiéncia ponderada CEC 95 %
Eficiéncia maxima do inversor 96,5 %
Eficiéncia estatica do MP PT 99 %
Consumo de energia noturno 150 mW
Dados Mecanicos

Faixa de temperatura ambiente -40°C~ +65 °C
Dimensées (Lx A x P mm) nao disponivel
Peso (kg) nao disponivel
Arrefecimento Conveccdo Natural — Sem Ventiladores
Classificagao ambiental da carcaca IP67
Classe de protecao Classe |

Caracteristicas
Compatibilidade Compativel com mddulos fotovoltaicos de 60,72 células
Comunicagao Wi-Fi
Conformidade EN50549, VDE0126, VDE4105, IEC62109, CE, CEI021
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Micro Inversor Thermway
CARACTERISTICAS TECNICAS

Descri¢ao da luz indicadora de estado.

Nome Estado Significado

Um minuto apoés a alimentagdo DC ser aplicada pela primeira vez ao microinversor, uma piscadela curta
em vermelho indica uma sequéncia de inicializagdo bem-sucedida do microinversor, se maior ou igual que
duas piscadas curtas em vermelho apds a alimentacdo DC ser aplicada pela primeira vez ao microinversor
indica uma falha durante a configurar do microinversor.

LED de arranque

Pisca lentamente em azul Produz pouca energia
Pisca rapidamente em azul Produz muita energia
LED de . % .
. Pisca em vermelho Nao produz energia
funcionamento
Pisca vermelho 2 vezes Baixa tensdo ou alta tensao de AC
Pisca vermelho 3 vezes Falha na rede

O LED vermelho pisca 4 vezes indica que o microinversor detectou um erro no interruptor de falha de terra

GFDI erro GFDI (GFDI) no sistema fotovoltaico.
Se o erro GFDI n3o for eliminado, o LED permanecera a piscar 4 vezes.

Lista de pecas.
Verifique a tabela a seguir para ver se todas as pegas estdo incluidas no pacote.
Lista de embalagens de placas paralela:

Modelo THERMWAY Simples:

I I Manual
| ‘ de
= . i Utilizador
[ \
1 Micro inversor 1 Manual 1 Cabo (opcional)

Modelo THERMWAY Paralelo:

Manual
de
uw "‘?_/ ape
- Utilizador
S—
1 Micro inversor 1 Manual 1 ficha AC
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Micro Inversor Thermway

INSTALACAO

Consideragdes de instalacdo.

- O sistema fotovoltaico usando microinversor é facil de instalar. Cada microinversor é facilmente montado no
rack fotovoltaico, diretamente abaixo do(s) mddulo(s) fotovoltaico(s). Os cabos DC de baixa tensdo ligam-se
no médulo fotovoltaico diretamente ao microinversor, eliminando o risco de alta tensdo DC. A instalagdo
DEVE estar em conformidade com os regulamentos nacionais e boas praticas de instalagao e técnicas.

- Informagdo Especial! Nao deve ser usado dispositivo AC GFCl para proteger o circuito dedicado ao
microinversor, mesmo que seja um circuito externo. Nenhum dos pequenos dispositivos GFCI (5 ~ 30 mA) foi
projetado para retroalimentacao e sera danificado se for retroalimentado. De maneira semelhante, os AFCls
CA nao foram avaliados quanto a retroalimentagdo e podem ser danificados se a retroalimentagdao com a
saida de um inversor fotovoltaico.

- AVISO: Execute todas as instalagoes elétricas de acordo com as regras elétricas.

- ATENCAO: Esteja ciente de que sé profissionais qualificados devem instalar e/ou substituir o Microinversor.

- AVISO: Antes de instalar ou usar um Microinversor, leia todas as instrugdes e avisos nos documentos técnicos
e no proprio sistema do Microinversor, bem como no painel fotovoltaico.

- AVISO: Esteja ciente de que a instalagao deste equipamento inclui risco de choque elétrico.

- AVISO: Nao toque em nenhuma parte eléctrica do sistema, incluindo o conjunto fotovoltaico, quando o

sistema estiver ligado a rede elétrica.

- NOTA: E altamente recomendavel instalar dispositivos de protecdo contra surtos (picos) na caixa do medidor

dedicada.

A instalagdo requer alguns acessorios e ferramentas:

- Ligadores de interligagdo CA macho e fémea (vendidos separadamente)
- Uma caixa de ligagoes CA

- Equipamento de montagem adequado para modulos de racks.

- Ferramentas: chaves de bocas e roquetes para montagem

- Cabo condutor de fio terra e anilhas

- Chave de fenda Phillips e uma chave de torque.

Etapas de instalagao.
Passo 1 - Instale a caixa de juncdo do circuito de derivagao CA.

1. Instale uma caixa de ligagdes apropriada num local adequado no sistema de rack fotovoltaico (normalmente
no final de uma ramificacdo de médulos).

. Ligue a extremidade do cabo CA na caixa de ligagdes usando um bucim apropriado ou acessoério similar.

. Ligue os condutores da CA (230 /400Vac): L - vermelho; N - preto: PE - verde amarelo.

. Ligue a caixa de ligagdes do circuito CA ao ponto de interconexdao da rede elétrica.

. AVISO: O coédigo de cores da cablagem pode ser diferente de acordo com a regulamentagao nacional.
Verifique todos os cabos da instalagdo antes de ligar ao cabo CA para ter certeza de que correspondem.
As ligacOes incorretas podem danificar irreparavelmente o microinversor; tal problema nao é coberto pela
garantia.

u b WN
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Micro Inversor Thermway
INSTALACAO

Passo 2 - Fixe o Microinversor ao rack ou a estrutura do médulo fotovoltaico.
1. Marque a localizacdo do Microinversor no rack, em relagdo a caixa de juncdo do mddulo fotovoltaico ou

quaisquer outras obstrugoes.
2. Monte um Microinversor em cada um desses locais usando ferragens recomendadas pelo fornecedor do

rack de moédulos.

Modelos: 300, 400 E 500 205,79 mm
~— 110 Mmm — 8,70 ~— 110 mm
]
LSS (-
Cabo AC & % | Cabo AC
35
=B
Antenas Cabo PV
WiF
LED
Modelos: 600, 800 E 1000
215,05
A n ;“
| OO | O O] = pﬂ ‘
] [ ' :
AC cable —1 ACcable
: PV1 cable =] H= PV2 cable
[
WIFI antennas & LED
Modelos: 1200, 1600 E 2000
(O &ap 11 o o |

ﬁuu

\\

ﬂﬂﬂﬂH ] WA

A
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Micro Inversor Thermway

INSTALACAO

Instrucdes de funcionamento do sistema microinversor.

1. Ligue o disjuntor CA em cada circuito derivado CA do microinversor.

2. Ligue o disjuntor CA da rede elétrica principal. O sistema vai comegara a produzir energia apés um minuto
de espera.

3. As unidades devem comecar a piscar em vermelho um minuto apés ligar o disjuntor CA. O led azul pisca.
Isso significa que eles estao a produzir energia normalmente, quanto mais rapido o led azul piscar significa
mais energia gerada.

4. Configure o médulo wifi interno de acordo com o manual do utilizador.

5. O Microinversor comegara a enviar dados de desempenho através do médulo wifi para a rede a cada 5
minutos. Isto permite que o cliente monitorize os dados de desempenho de cada microinversor através do
site e da APP.

Nota: Quando a alimentagdo CA é aplicada, mas o microinversor nao inicia, cerca de 0,1A de corrente e
25VA(W) de poténcia para cada microinversor podem ser medidas por um medidor de energia. Esta
energia é energia reativa, nao é consumida pela rede elétrica.

6. O cabo eléctrico CA no microinversor é um cabo TC-ER com diametro de fio de 3,33 mm2.

Aviso: Antes de instalar qualquer microinversor, verifique se a tensdo da rede elétrica no ponto de conexao
comum corresponde a tensdao nominal na etiqueta do microinversor.

Aviso: Nao coloque os inversores (incluindo ligadores CC e CA) em locais expostos ao sol, chuva ou neve, nem
mesmo em espacos entre os mddulos. Deixe um minimo de 3/4 (1,5 cm) entre o telhado e a parte
inferior do o Microinversor para permitir a circulagao de ar adequado.

Passo 3 - Ligue o microinversor em paralelo

I N
T T T T TTTTTTTTTIACT

1. Verifique a pagina 7, 8 e 9 dos dados técnicos do microinversor para obter o nimero maximo permitido de
microinversores em cada circuito ramificado CA.

2. Ligue o ligador CA macho do Microinversor no ligador fémea para conecta-lo. Interface do ligador CA como
segue.

l

ATENCAO: Conforme indicado nos pardmetros técnicos deste manual, ndo ultrapasse o nimero maximo de
microinversores no ramal AC.

13 thermwaAy,



Micro Inversor Thermway

INSTALACAO

Etapa 4 - Instale uma tampa protetora do cabo CA na extremidade do cabo CA.

Passo 5 - Ligue o Microinversor aos Mddulos Fotovoltaicos.

Ry

\

NOTA: Ao ligar os cabos DC, se a CA ja estiver disponivel, o Microinversor devera piscar imediatamente a luz
vermelha e comecara a funcionar dentro do tempo definido (padrdo 60 segundos). Se a CA ndo estiver
disponivel, a luz vermelha piscara 3 vezes rapidamente e repetira apds um segundo até que a CA seja
conectada.

Instrucoes de funcionamento do sistema microinversor.

1. Ligue o disjuntor CA em cada circuito derivado CA do microinversor.

2. Ligue o disjuntor CA da rede elétrica principal. O seu sistema comecara a produzir energia apds um minuto
de espera.

3. As unidades devem comegar a piscar em vermelho um minuto apos ligar o disjuntor CA. Se o led azul piscar,
significa que eles estao a produzir energia normalmente, quanto mais rapido o led azul piscar, mais energia
€ gerada.

4, De acordo com o guia de ligagdes WIFI, configure o médulo WiFi interno.

5. O Microinversor comecara a enviar dados de desempenho pelo médulo WIFI para a rede a cada 5 minutos.
Permite que o cliente monitorize os dados de desempenho de cada microinversor através do site e APP,
NOTA: Quando a alimentagao CA é aplicada, mas o microinversor nao é iniciado, cerca de 0,1A de corrente e
25VA(W) de poténcia para cada microinversor podem ser medidas por um medidor de energia. Esta

energia é energia reativa, nao é consumida pela rede elétrica.
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Micro Inversor Thermway

RESOLUCAO DE PROBLEMAS
AVISOS

1. Apenas pessoal qualificado pode usar as seguintes etapas de resolucdao de problemas se o sistema
fotovoltaico ndo funcionar corretamente:

2. Nunca desligue os ligadores do fio DC sob carga. Certifique-se de que ndo ha corrente a fluir nos cabos
DC antes de desligar. Deve usar uma cobertura opaca para poder ser usada para cobrir o médulo antes de
desconecta-lo.

Problema Possivel causa

Diagnosticar a partir do Microinversor: A luz vermelha pisca
ou fica acesa no Microinversor, ou nhenhuma luz significa que é

O proprio Micro inversor pode estar com | definitivamente o problema do Microinversor.
problemas

0 watts ou 2 watts: possivelmente um problema de microinversor

Omicroinversoremsiestaafuncionarbem, | Sem exibicdo de dados: O site e o APP n3o exibem nenhum

mas a comunicagao entre o microinversor | dado. Verifique a configuracdo da rede
e rede tem problema. Os itens abaixo
referem-se a problemas do Microinversor, | Apenas o mostrador do microinversor esta ligado, mas sem

nao a problemas de comunicacgao: dados. Pode estar em actualizagao.

3. Etapas de resolugdo de problemas.

- Verifigue se a tensdo e a frequéncia da rede elétrica estdo dentro das faixas mostradas na secao Dados
Técnicos deste manual.

- Verifique a ligagao com a rede elétrica. Desligue a CA primeiro, depois desligue a CC e certifique-se de que a
tensao da rede elétrica possa ser medida no ligador CA. Nunca desligue os fios CC enquanto o microinversor
estiver a produzir energia. Religue os ligadores do médulo DC e observe trés piscadas curtas do LED.

- Verifique a interligacao do circuito derivado CA entre todos os microinversores. Verifique se cada inversor
esta ligado pela rede elétrica conforme descrito na etapa anterior.

- Certifique-se de que qualquer disjuntor CA esteja a funcionar corretamente e fechado.

- Verifique as ligacoes DC entre o microinversor e o médulo fotovoltaico.

- Verifigue se atensao CC do médulo fotovoltaico esta dentro da faixa permitida mostrada nos Dados Técnicos
deste manual.

- Se o problema persistir, entre em contacto com o suporte técnico.

Aviso: N3o tente reparar o microinversor. Se os métodos de resolugdo de problemas falharem, ligue para o
centro de assisténcia ou técnico certificado.

Etapas para substituir microinversores com defeito.
- Desligue a CA desligando o disjuntor do ramal.
- Desligue o ligador AC do microinversor.
- Cubra o médulo com uma capa opaca.
- Desligue os ligadores do fio CC do médulo fotovoltaico do microinversor.
- Remova o microinversor do rack do painel fotovoltaico.
- Instale um Microinversor substituido no suporte e remova a capa opaca. Lembre-se de observar a luz LED
a piscar assim gue o novo Microinversor for ligado aos cabos DC.
- Ligue o cabo AC do Microinversor substituto.
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Micro Inversor Thermway

ESQUEMAS DE LIGACOES

Diagramas de ligagOes de referéncia.
Diagrama de liga¢des da versdo auténoma (standalone) - 300W, 400W e 500W.

I wiri
4G Internet
. P /I\ = VI | Router

| 1} T

Diagrama de ligacdes da versdo auténoma (standalone) - 600W, 800W e 1000W.

< D 11030 | Router
| L2 T

Diagrama de ligacdes da versdo auténoma (standalone) - 1200W, 1600W e 2000W.

Wi-Fi

| Wi-Fi

4G Internet
DR il T L
Lo | . :
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Micro Inversor Thermway
ESQUEMAS DE LIGACOES

Diagramas de ligagbes em paralelo monofasica - 300W-400W-500W

Caixa de
ligagdes

0 ARk =

fie

I Wi-Fi

Wl Fi |
Internet
Router

Diagramas de ligagdes em paralelo monofasica - 600W, 800W e 1000W

s Caixa de
~- Nedidor ]igagaes

Wi-Fi
W' Fi Internet |
Router

Diagramas de ligagdes em paralelo monofasica - 1200W, 1600W e 2000W

Caixa de il i

R
—

; ligagdes
{/ Medidor
— S[EEs :
e B S —E T
J07 [ m—

= Wi-Fi

Wi-Fi |

l 4G Internet
| PR, bk gy
Router
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Micro Inversor Thermway

Diagramas de ligagbes em paralelo trifasica - 300W, 400W e 500W.

Medidor

e

W

Diagramas de ligagbes em paralelo trifasica - 600W, 800W e 1000W.

-
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Micro Inversor Thermway
ESQUEMAS DE LIGACOES

Diagramas de ligagdes em paralelo trifasica - 300W, 400W e 500W.
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Micro Inversor Thermway

WIFI

Etapas de funcionamento do WIFI.
Passo 1: Baixe o APP (Smart Life) na App Store ou faga scaner ao cédigo QR abaixo ou baixe-o da web.
site: https://developer.tuya.com/cn/docs/iot/user-manual-for-tuya-smart-v3177?id=K9 obrofrfk4sk

Passo 2: ligue o Bluetooth e o WIFL.

Passo 3: Abra o APP.

User Agreement and Privacy
Policy

Privacy Policy and Service TermsWe
understand the importance of privacy
protection. To fully present our
collection and use of your personal
information, we have revised out
"Privacy Policy", "Service Terms",
and "List of Third Party Information
Sharing List" in detail in accordance

S T /R TS ey PSR R, " SIS

Privacy Policy User

Agreement Children's Privacy
Statement and Third Party Information
Sharing List

|

Not Now, Continue as Guest
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Micro Inversor Thermway
WIFI

Passo 4: login rapido.

181****9080

China Telecom provides verification services

T |

Try as Guest

—_— | agree to {Terms of Service for China Telecom
E-surfing Account) {Privacy Policy) (User
Agreement) {Children's Privacy Statement )
{Third Party Information Sharing List )

Passo 5: Va para o APP.

To provide you with better services,
we request the following permissions:

AW e L
Infoeation |

Service Maintenance & Improvement
Activity

Al L e

i

Go to App 4

21
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Micro Inversor Thermway

Passo 6: Adicionar dispositivo.

2 o

No devices

Add Device

Passo 7: selecione WiFi e digite sua senha WiFi.

Select 2.4 GHz Wi-Fi
Network and enter password.

If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be
2.4GHz. Common router setting method

X\ 5CGhz

v Wi-Fi - 2.4Ghz a®

thermwaAy, 22
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WIFI

Micro Inversor Thermway

Passo 8: O equipamento iniciou a rede de distribuigdo, cerca de 30S, sucesso da rede de distribuigdo.

X

Add Device

1 device(s) being added

MICRO INVERTER

X

Being added

Add Device

1. device(s) added successfully

o

« 10
300W
Addled successfully

11
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Micro Inversor Thermway

WIFI

Passo 9: Interface de exibicdo de dados de progresso, operagao concluida.

A phase data

Texto (veja cada conjunto de

h parametros de entrada PV
deslizando da esquerda para
a direita).

2380v 0300~ 8200w 50+

Inverter tempera... Total power

3120 < 800.0 v

Tocday
income: 356 CNY

Power today

356

kWh

Total
income: 356 CNY

Total
generate: 356 kWh

Generate Power

& ol

Home Statistics Setting

d @) O

Nota: Se vocé tiver uma maquina devolvida ou precisar alterar outra ligagao telefénica, certifique-se de que o
telefone anterior esteja ligado ao APP acima, desvincule o dispositivo , caso contrario, outros telefones
nao se conseguirao ligar ao WIFI.
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Micro Inversor Thermway

WIFI

Passo 10: Como redefinir a operagao WIFI.

Geralmente, o wifi é executado automaticamente e nao requer uma operacao de redefinicao. O botao de
redefinicao é usado apenas em algumas situagdes especiais, como quando a rota original esta interrompida
ou nao pode ser desvinculada no aplicativo mével. Pressione durante mais de 10 segundos e o wifi sera
reiniciado. Apds a redefinicdo, o wifi pode ser reconfigurado.

[ry =]y

= =

O botdo de reinicializagdo fica oculto e coberto por uma pelicula
a prova d'agua na superficie.

Apenas o botdo de reinicializacao pode ser visto. Observe que
apos a reinicializagao ser concluida, a pelicula a prova de agua
deve ser coberta para evitar a entrada de agua.

AVISO WEEE

Significado de lata de lixo com rodas riscada:

e N3o descarte aparelhos elétricos como lixo municipal indiferenciado; use
instalagGes de recolha seletiva.

e Contate o governo local para obter informagdes sobre os sistemas de recolha
disponiveis.

e Se os aparelhos eléctricos forem eliminados em aterros ou lixeiras, as
substancias perigosas podem vazar para as aguas subterraneas e entrar na
cadeia alimentar, prejudicando a sua satide e bem-estar.

e Ao substituir aparelhos antigos por novos, o revendedor é legalmente obrigado
a devolver o seu aparelho antigo para eliminagdo, pelo menos gratuitamente.
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Micro Inversor Thermway

NOTAS
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Micro Inversor Thermway

NOTAS
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therm®lisite

thermal comfort made easy

Ed. Capitdlio | Av. Francga, 352, 4.6
4050-276 Porto
Portugal
t.: +351223 263334

s.: www.thermosite.com

ADVERTENCIA PARA A ELIMINAGCAO CORRECTA DO PRODUCTO SEGUNDO ESTABELECIDO PELA DIRECTIVA
EUROPEIA 2002/ 96/EC

No final da sua vida util, o produto ndo deve ser eliminado juntos dos residuos urbanos.

Ha centros especificos de recolha selectiva estabelecidos pelas administracdes municipais, ou pelos
revendedores que facilitam este Servigo. Eliminar em separado um aparelho electréonico (WEEE)
significa evitar possiveis consequéncias negativas para o meio ambiente e para a saude, derivado de
uma eliminacgdo incorrecta, pois os materiais que o compoem podem ser reciclados, obtendo assim uma
poupanca importante de energia e de recursos. Para ter claro que a obrigagdo que se tem que eliminar o
aparelho em separado, na embalagem do aparelho aparece o simbolo de um contentor de lixo.
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